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. LE SCIENZE

Qu:ﬂe & quella soc:ela., che potn\ dirsi vora-
menle colta? — cosi domandava un curioso pol—'
trone — Quella, risposegli un savio uomo, quella
pntra dirsi -societd veramente -colts, nella quale
siano le acienze onorale, ed onorati coloro cho
le co]uvann.

-~ Noi che abbiamo studiato anche un poehino
di matematica, o -che.abbiamo preso- il vizie di
“scambiare i termini, guando cid non alleri i dati
in questione, noi dunque voglmmo cambiare una
vooe alla surriferita senlenza, per farla poi base
di- alcnne nosire considerazioni.

Essere . veramente colia una socle!ﬁ vale
quanto il dire cl ella & prospera ed in conse—
guenza. felice. . Cid forse dimostreremo ampiamente

in altre omasmm, se ai nostri leitori polremo far’

pmcel'e I’ CL{)nOlIll"l, ma intanio per accennala ﬂ_

qualche,.cosa di_quel: che ¢i conduce ‘sl nostro...
scopo,: diremo che Jn. parola colla per uhg ‘societd,”

implica esser quesia bene composta ¢ regalala,
di buona morale, di sodi costumi, ayanzsta- nel~
I'arti, ne’ mestieri ¢ nelle scienze, o perd ricca,
patente,nspethta ‘amatae femuta ., .. o giindi felice.

~ Unarsocield, pertanto sard felice quando-ono~
rerd le scienze, ed gnoverd: colm-o chs le coltivane,

-Tale senlenza ( ancho a piacer nostro nella
pura apparenza modificala) si senle. subilo che &
una di gquelte splendide verity che si approsmmano
di- molto -alla, evidenza degli assiomi, e che quasi
uon ammetiono eoniraddizione., .; ma provatevi
mo di ficcarla in capo "a cerli spiriluzzi, i quali
non alfro ‘imparanc da Voltaire, che a-lutic di-
slruggere col riderne, senza saper nulla ereare ,
né forse imtendere?

La Grecia fiorente o Roma potente: ergevano
statuo, decrelavane onori pubblici ai filosoli; ai
poeii, al lelterali, agli arlisti, ¢ dei meszi onde
vivere propriamente i fornivano: e guei filosofi
in ricompensa studiavano -allegramente- il mode
onde sforzare il popolo ad ascoltarli, -tanto. im-
parayano a parlar bene ed elegantemente, poi ra-
pivano i suoi seereti alla nelura o Ii svelavano
ornatamente nltrui perché ne ajutassmo - agri-
coltura, ‘le arti ¢~ ogni specie, ed i mesticri che
allorg avevapo; e quei poeti poi celebravano 'le
-glorie patrie ¢ le virld, ed alleflavano ad amar

q’ueste_i concilladini foro colla’ soavita delle me-
lodie che polerono studinre, con la splendidezza
dei. lore donceiti e con I’ aptorith ch’era loro ac~
cordata : quei lellerati formavano anche, diroz—

- mavano, arricchivanc le lingue, primo e pilt potente
~ @ stabile suggello di nezionalitd, e di fratellanza

cost &’ affelli che di tendenzc, e di pit Impedivane
chie quelle lingue’ s corrompessero in bastardumi-
slomachevoli, come franoi spesso s’ inconlra; qnegh
arlisti, infine, rendevanc cara e predilelta cot loro
ornamenti la patria abilata, efernavano alla vista
dei presenti e dei posteri compalnou le sem-—
bianze di coloro che di ulili sefvigh ajutavano la
patria, che colle leggi la nobilitavano, o eonle
armi la difendevano, o0 colla solerzia la arricchi-
vano, e per quesii mezzi, stimolo ad unm tempo

‘e dilelto, componevasi- quel tutto insieme che si

ciuama lustro e. benessere! Che accaﬁe invece fra
noi 7 Ogg:gmrno in corti paesi, cul non résta

-per aliro ‘che da invidiare " la grandema di quegli
i nntwh;, Ia- paml"“ﬁlosofo“equwale #.matto- e forge

petrglo!-—s- Ta pal‘ola poeln oqmva’ie a pezzenté
von qualche cosit di it sehifoso in aggiontal — Ia
parola letterato swona 1o stesso che ozioso, ed
equwale a frate nel sensd moderno del voca—
holo! — P artista i’ ‘fine & consideralo fortumna-
tamenle come un essere fuori di regola o eteroclito,
che ha.un poco d'ingegno, della pazziz o molt
vizii, @ che in conseguienza pud far parte-del cor-
{eco. ¢’ un. personaggiol. .. come un cane, di razza

‘un janting fuori del 'comutie'] “guali sidno le con-

seguenze di questo modo di pensare di ceite colte
nazioni. moderne, aprite appena gl occhi e Jo vé-
dretel — Anoslc., Tasso, Michelangelo, Benveruto
c comp';gm... avele pur faite heie di- naseere
trecenio anni prima di noi; ora stareste freschl...
o crepare. di fame, o cambiarvi in Pasquini.

Né credete che le nosire parole siano esa-
gerate, ¢ appartengano alla classe delle . decla-
mazioni! — Mettetevi in nn crocchio  qnalunque,
parlate su’ dite piedi della specie @ individui ehe
ablbiamo .sopra accenna!;, € sui due piedi ‘sentirete
smppleume le risa, 1 frizzi, gli scherni, e mea—
nifestarvi insomma, non dird I irriverenza {che
questi voeaboli non s’ usane pia fra popoli coli}
ma lo sprezza cinico, che noi miserabili ed av-
vilili ostentiamo per colom ai” quali fu ‘sempre
dovuta la civilla.
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Una ccnseguanza pm naturalmsrmu dello spre-
g;o in cui sono eaduli, & la migeria spaventevolo
in che languono e filosofi' e pasti, © fetterati ed
artisti (salvate sempre lg smgalarlssime & hon
sempre onorevoli eccezioni?); e’ sono- ridotto . le
cose n ial segno presentemente, che non mi so-
presto’ dir meglio né distinguero so miseria sia la
cagione del dlsprezzo., o se sia cagione il di-~
sprozzo della miserin,

Fatto: ¢, pur troppo certc, cho lo classi ghe
piit importano alla sociale prosperitd, sudano in~
considerale, non retribuite ¢ disprezzate; che il
disprezza, getteio sull’ individuo, monla neces—

saviamente fino ad offcnde;c fo dtsctpl:ne cho
quegli professa, _e{l mlanlo, anziche espandersi ¢

popolarizwarsi & -sppienzi, dess:x O cosirelia-a
rintanarst nol gahmeilo i, quei pocln infelici, che
dovrebbero maledive & aver gorlito dalla ‘natura
yuell” ingogno: che Leascina per forza alle. filoso-
ficho .spoculazipni.

Per la qmi cosa le soc;e[a., non, pm socu,lu.,
ma sono ammassi, mandre di ammah tanto pit fe-

voci degli allri qnanm hagno pilt di ragiond e di

spirito, sono un cumulo di irisli ¢ di goffz, d’ i-
gnoranli tulli insieme ¢ ostmau, che 8t spzn—-
gono compassmnevalmenta alla loro rovina, ulla
foro vergogna, -si da cosiringere aIIa pietd ed al
raccapr;ccm !

Mi si vorreble forse domandﬂic, dove si
trovi oggi un popolo, che possa dirsi in siffatle
eondizioni? Ohi tacete ... non for}hateci a divio |

Saitando i palo in frasca, o yarlando - di
tuit’ aftre cose, vi faremo ~osservare che 'i'giovi-
nolfi 4 Italia, che vi. sorteno con dell ingegno,
gyardano gcneralmnnte la scienza con una cerla
pauta, prima perché & cosa. ohe loro si predics
faticosissima ¢- troppo astrusa, ‘che esige ineorag-
gianenlo © mozzi per ceusegmrla, di eni mancano
(quasi compiulamente ; poi perchu Vet}ono qual fine
tocea agli scienziatl, e che razza di mogha indi—
visibile capiti lovo, vogham dir la miserio, Quanto
alla scienza adunque, vi. gndan tutti alls largal —
Ma pure harno voglia di scrivere, percheé sentono
in s& qualche cosa che si agita... Come si fa?
St danno al pomanzo, e gn‘l ‘Tomanzi; st danmo
al sonetlo, o gill sonelti; st danho a canzoni, hal-
Iate, e strambotii, lutti mtmgoh avidamenle tran—
gugnu dal nosiro secolo illuminato; o il pid che
vi fanno, rompono lo coste ai. dizionarii por lor—
turare pii 0. meno cerle innocenti parole, E quando
poi. inveechizno, vi tirano git polemiche indiavo-
late sul mddoppnmento lecito. ed illecito ¢’ una tal
congonante in una tale [m'ala., scemhxccherano VO-
lumi’ ¢ un rubbe 1" wno per provarvi che la lingua
rvacoelta da tulti i dialelli d” Ialia non pud essere
dotin Italiana, ma deve dirsi Toseana, ovvore (mi-
rabile dzcm}‘ verrannge a provarvi che un tal
sasso ebbe I onore di far parte &' un edifizio ro-
mano o greco, come, secondo loro, aitestanoc cerli
sabeschi indistinti decifrati col dizionarii sanscrisii,

menlre forse vi 1raccmva sopra col suo piccone
I’ Ignaro contadino, E cosi piovons ¢ tempestano
ddt "ognii parté libf le mille miglia lonlani da ci¢
cho” 1':sguarda la societd, libri pient di parole,
vuoti d"utilifs, & per lanlp eccovi seminate chi-
meriche idee neile popolazioni, eapricel romantici,
svenevolezze amorose e perniciose fulilita; ovvero
pervertite le men!i ed annojaiala namone, quindi

- guardati comme speculanti ghi scrittori, i dotti di-

sprezzali, o lo mal conosciute scienze eccole te-
nule in conte di vane oceupaziont, o troppo’ falicose
¢ pregiundiziali ¢ pcr(‘) trascumte cd abbandomlc
interamente. '

o Le scuoie delle scien% (diceva un - uomo
coslame, la saptenza civile e 1o arti...- Il “biton
cogtume fn’ pracer la faiica | ¢ allontana i izl che -
Te 'soho’ sempre " impaceio ¢ di rembrn, 8 vanno
ad estinguere lo Spl[‘lm 1a sapienza civile Tegola
ln quantita di azioue, lo arli la producond. Dove
cid si fa bene o ardentemente, st vive anche be-
ne... , Cdst Genovest ha parlato.

Ma ‘dunque le scienze sono wulili? Dunque,
se non si ha buone leggi, buona agricoliura; buone
mdustrzm bucne’ arti e cominercio esleso @ ric—
chezze, ci¢ & perchd si manca nells sciénze,:, La
scienza duniue & necessaria’al viver héne? Mal
si dird che questi sono fumi degl slidigsi, - ‘che
fanno come I oste che loda Sempre il“suo vino,
¢ cel vorranno allora cretlere (R Poh! o sia ¢como

non detto fe

e ;~-~)
Onoreeole Redamone defi Alckamtsm |
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Nel Num 29 dell' Alchimists con "Fuon sale
scherzando sopra la notizia sirana recata dal Débals
intorne al coccodrillo recenteniente ' ucciso nella
Piave presso Serravallo circa quaranta miglia Iungl

da Conegliano (nuova geografin del Débals!) si
domanda al giornaiista dove sin una chiesa delln
Madonna di campagfm, solte le cui- voite sla 50~
spese lo scheletro di un coecodrillo, -

A quesia interrogazione sembra che d;ﬁ'cl[—
mente possa mspondera it gtornaiisia pwl"mo, it
quaie pare henst che nella confusa memoria ritenga
i nomi dei nestrl paesi, ma che non troppo esat-
tamente ricordi T gradi di Ionm!udmc e di Iatita—
dine di ciascuno. ' :

Or sappiasi, che ﬂd un* mwho o mezze da
Vérona, fuori di porta V:cenff.a, in una chiesa ap—
punto delta la Madorna di campagna ( disegno stu-
pendo del Sammicheli), sta sospéso sopra il preshi~
teric lo schelelro del coccodrillo famosc.

Non credo opportuno, né di far gui la desori-
serizione di questo tompio bellissimo, né di rae~
contare fnite le iradizioni- del volgoe intorno a quel
coccodrille. che dovelle esserc 1’ Ailila dei coceo-



drilli1 coli sospeso -non 50 hene quamlo5 né da el
né perchd..
Ma non mi lascierd. I'ugglr di mano 1 occasione
" di manifostare. un .vecchio mio desiderio, il quale,
per quanlo, posso, pongo ad offcito: ed &, che ogni
. quol volta in qualonque stampa si trova ui errore
di falto, se ne avverla il pubblico. Se cid si fo-
cesso particolarmente nei libri, che, oltimi di stile
e non semyre di concefu, servono sHa istfuzione
delin gioventii; e se pitl delle .note dn uysum Del-
phini si apprezzassero Je note in servigio ed wjuto
del buon senso, la nosira ngentu non si vedrebbe
coslretls o disimparare e rimparare ianle cose mal
imparate quando dal- collegm passa alla vila pub-
blica, e si prova a cammizar co’ suei piedi.
Per 1o chiese o piazze di Verona sonc pa-
recchi aliri simili oggetti mosiruosi; uno de’ quali,
(ciod la Cosla giganiesca sospesa solto I arco il
yuale mette in comunicazione Piasse Erbe colla
Piazzsa dei Signori) nel 1842 mi porse. il tema di
uno scherzo poelico, che, in parte ritoceato, qui tra-
scrivo. Sath nuovo. per molti.— Cosi sia hene aecolto.

Foreslier che in Verona metln piede,
‘Anticaglie vi ammira cento e cento;
Ma poi nella gvan pipzza come vede
Giu penzolar quel gigantéo frammento,
Col naso in su altonito si m;esla?
E chiedo al cicoron: “.che cosa & (uesta? ,
¢ Mio signor! 51gn0r nio! quella ¢ la” Cosial ,
Seclamano i paltinisti socorsi a irolto:
Ma s’ ei pago non & di tal risposta,
E, nell’ albam per farne qualche motlo,
Ripiglia: “ come ¢ qui? da quando in qua? ,,
Zittiscon ‘tulti, clhé nessun lo sa.
Or questa ¢ nppunto la ragion primeria
Per ch'io vo’ ulqnamo ragionarvi sopra.
Che se a taluno sembri cosa in aria,
Né cerlo filo pe’ miei versi- scopra,
In ocehi stin, ché dove men 1o crede,
Forse lo palpera ¢hi non lo vede,
L primis un hishetico saccente,
" Che, cowme i piu, mon voglia bever grosso,
Creder uon, degna con la huona gente
"Che quella Cosla la sia proprio & oss0:
“ Chi pud hen giudicar tanlo lontano?
Aliro & vedete, allro ¢ tocear con mano
Rispondo, che guel ladro pirvonismo
Con voler tulto come duo e dve quatiro,
Ha racceso un febbrile pavosismo
Spesse nel mondo inter da Tile a Ballro;
Né senza nzzardo mai si dio 1" assalto
A ccrli pezzi posti froppo in alte. -
“ Ma se ( osso la vuol, la sia pur fale:
E che per ¢io? sara una cosla & uomo?
Cresci n tal proporzione ogni animale;
E ne disgrado il campanil del duomo.
E alior come veslion? cosa mairgiavano ?
Come in un mondo so0l twlli ¢i stavano?

'
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Par grando o prima vists 1 obbiezione;
L. pur grande non ¢, come la pare..
S:gnnr, dafemi prima spiegazione’
Come in vul‘gar cappel possﬂno stire
- Caponi immensi, . cl’ inno 1’ ardimento
. Di dn‘SL harbgeani ol firmaménto?

Sapev come veslissero ¢ mangiassero,
La sarebbe ricerca nlquanto hu;a-
Ma pria vorrei che alcuni mi spiegassero
Come cantino ndesso T ulleluja,
~ E si assidano tronfi commensali
Con que’ cul jer forbivan gli stivali.

Lods ben quei doitor che ad alti scopi .
Speculano i fenormeni invisibili:
Ma senza microscopi e telescopt .
Qui in mezzo a noi, palpabili e visihili,
Tanti. ne iroverebbero, e tanto ulili,
Quanti non fur fin qui gli studi inutili,
Per altro, come sembra pitt probabile,
Quella ¢ una Costa, e Cosla d’un gran mostro,
Trevata in qualche oceano innavigabile
In un secolo assai lontan dal nostro,-
Portata qut da barbari paesi,
Fide~commisso eterno ai veronesi.

Che se I'epocn alcun saper volesse
Di questa memoranda importazionc,
Dalle cose che intanzi ho gia premesse
0 di premetter ebbi I’ intenzione,
- Consegne, che la Costa fu portata -
Fra noi al tempo della gran crociala.

Per baccol diluviare in Palestina

il popul veronese a piit non posso,
Vivendo sanlamente di rapina,
Ter riportarne a casa solo un osso?.,
Quanti or non vanno in terre manco lglwte.,
E tornan solo con le borse vuote?

Quando perd tornaron di Soria
I campion nostri con quel gran tesoro,
Gelogissimamente dietro via
I’ occultaro in un drappo ¢ ostré ¢ ¢ oro;
FEd a tulli, con-aria misterioss,
Dicean d" avervi dentro una gran cosa.

Ed ccco © guarda! guarda! ,, una matlina

- 8’ ode gridar nel mezzo delln piazza:

4 Ecco la Costa della Palestinal ,,

Un viene, un corre, uno urla, ano. stramazza:
La piazza & un mave in fuvia: “avanii! avantil,,
Restan coll’ oh! sul labbro tutti quanti,

Fu soltante una. grama vecchicrella,
La guwal, poichd patia pit ¢'un disagio,
Non potendo it di primo, cattivella!
Venne tre giomi dopo a swo grand’ agio;
E dopo aver guardato beue in su,

La disse: % diavoll mi credea di piatl~, -

Qui potria farsi una domanda onesta:
“ Perchd nppeser la Costa tanto in alte?
Risposta nalural mi sembra questa:
Per garontivla da intmico assalto.
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Fosser tant’ nlta ognor lo cose tare,
Che nessun non potessele agchiappare!

N¢ fu pur senza provvido consiglio .
Quel porla in alle si che si vedesso;
Ma che, per quanio s’ aguzzasse il ciglio,
Qualche leggiero neo non si scorgesse;
Porchd su cerfe case troppo altere
Sta bens un bel vedere e non vedere.

Che 96 in piazza Ta voller collocare
Fu accid che a lulti Tosse ognor patents,
E U avesse quell’ gtvn popolare
Ché il cor rapisco della”linona genle:
Quel diesi tulto a tulti, e far prolferte
Che slmen per due mold van poi deserie.
Non. & poi degno d'vomo & inteltetto
"L investigare per qual mai vagione
Collocasser la Cosla sotlo un tetlo:
Poiché solo un crepuqcol di eagione -
Mostra che I dppicedr soilo Ia loggis,
Per gunarvdarle dal sole e dalla pioggia.
Q11951L0 non pzn'rebbem] ridicolo,
Ricercar, con la. debita pmdenza.,
Perché imposer la Costa in perpendicelo
Com’ wom che subi I'ultima sentenza;
Onde or ' agita forte, or lieve dondola,
Or piega a poggia o ad orza come gondola,
E questa squisitissima lézieno
Per slar con men disagio a questo mondo:
Chi vuol trovarsi ben fva le persone
Sia mobil, poste in alto, e un po’ rotondu,
E come sua venturas gli fa motto,
Sappia star, gamppdre, ¢ andar di trollo.
Non & vero che perda il haon eoncetip :
Chi a tempo e luogo sa mosirarst mohile: -
E indizio ¢i versahle intellelto
Che sa farsi maoestro al vulgo immobiie:
Il mondo va;: se non andiam con esso,
Buona nolte, scoperte! addio, progresso!
Che se alcun finalmenie domandasse
~ Perché non ci si legga un’iserizione,
Che 1] millesimo aime'zi ne ricordasse;
"Ne dird schiettamente la' ragione:
Non ei &, perchd mat posta non of fu:
Ma abbiam la Costa, e ancor hramiam di pin?
Ci vorrebbe pur quesia in verita
... Che talun che sa poco, e scrive assai,
Volesse in harba a futta o cilld
Loeggervi quel che nessun vide mai;
E siampasse un volume eol. fuc-simile
_ Per rendersi ridicolo al suo ‘simile.
O tal altro, con voce e vol di notlola,
Shucasse dal diurns nascondiglio
Per scierinar in temeraria fmitoh,
Affannoso del pubblico periglio,
Con istile cruscaceo, ¢ cor da vandalo
Che Ia morale, ovver la fe’ ne ha seandalo.
Ma finiam — Basti, o Cosla gleriosa,
Di poema degnissima e di ‘storia,

‘Se di te dissi slmeno- qualdte cosa,

_ Ché troppo umil 4 stavi in tanla glovia:
Forse un-di fia, che il tuo splendor-sia ostra
“Con stil pit chmro, o con pit nero inchiostro.

. o R G.m*za
R
RIMEMBRANZE DEL CONGRESSO
- © . DI'VENEZIA

LE PRIGIONI DELLA GIUDECCA

H.di appresso fui co” Signori Mocenigo Thun
e Porro (sorliti con me all’ uffizio di visitatori deile
prigioni di Venezia) “alla cosi della Casa di-cor-
rezione della Giudecca; e quante  dolore quanta
prela ¢t eomprosé [’ animo in rigiardare alle mi-
serie di quel doloroso ostollo! E voraménte. cosa
st pud immaginare di pid lrisle, che veder patire
lo vittime dolf umana ghustizia, quando si sa che
quei patimenti a vece di imporlare loro-alcun mo-~
rale avyantaggio, non fannc che rendeﬂo'psggiori*-
di quelio cho erano prima che loro venissero in-
flitti quei palimenti! E tale & veramenle, per ne-
cossitd ineluttabile il destimo di quei suagurarr.,
che nelle carcer e negli ergastoli espiano un mi-
stalto, compiuto sovente pil per consighio di subitana
passione, per prepolenza di I}Esoguo-suprenw, che
per effetio di feroce e rea volontd. E come po-
trebbe essere alirimenti la cose, finché duri Ia
comunanza dei malfattori, firelid, in quesio con-
sorzio di delinquenti, il pitt ribaldo i piit scellerato
& richiesto per maesiro di infingimenti di scallri-
menii e di scelleratezze dai ribaldi mineri e dai
novizj, e quando questi & sempre presto a fursi
alirui insegnatore e conforfatore di fuwipewne, di
fraudi, di perfidie, di delitti? In quesla scuola di

mulug  insegnamente del” vizio la depravazione

aggiunge i termini del sublime, e se tulli quei che
escono da quesli collegi di prodoni di frodalenti
di omicidi non toccano I eccellenza nell arte del
misfare, si ascriva pure a tult’aliro, fuorché al di-
fetto di que® macstil d° infunia; poichd sf pud giu-
raro sicuramente, che nuila essi avranno preler—
messo per fare che luli gli alwini love riescano,
comeo dice Foscolo, incliti scollerati. A yueste cose
io mi badava nel tempe che ristetli a riguardare
ghi sclaguvali che si sienlane in quesiz grande
prigione, poichd, quantunfue il nome potessc altrui
fare mal credere che guesila fosse un po’ migliore
defle alire, vi dico in verita che rispolto al morale
Ia miseria & Ja stessa. Di pit, I’ ozio & imposto a
qms: tult de!enuh come un dovere. E cosa & mai
pitt funesto, pii depravanie del¥ ozio ad un carcer—
talo? Bi dira che qui essi atlendono al fuso, alia rocea
o ad alire industrie muliebri o dimestiche. Ma questi
son forse lavori che g:ovmo ad esercitare, a stancare
le posse di uomini i pit giovani, a{IuILr, rahbusti,
ed assuefaiti ad operc di mauno gravi e falicose?
L’ uomo ¢he ¢ condannato a mutare cosi Ia pro-
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pria natura e a spendere il tempo in un lavorio
che .o degrada e.lo invilisce, in un lavorio che
lo cruccia pelld noja mortale di cui gli é cagione,
non trova altra vin ad alleviare la sua: pena, che
col cianciare indefessamente co’ suoi compagni: e
gual sia la materia delle conversazioni in cui per-
dono le ore i reclusi nel carcere, & facile cosa
ad 1mmagmare a chlcchessia._ Quenti - infami ed
atroci racconti sono ivi narrati! quonti rei conforti,
fuante insinunzion ncfande st porgono mutuamen—
te quel :mseralnhl Ma se invece di uhhhg'wla 2
filave, deste in mano a cosloro una- mappn. una
marra una sega ung piala ece. e li faceste ‘ado-
perare come agricollori come falognami come mu-
ratori ed in altyi meslieri pin fravagliosi, vedreste
come n questi.womini che ora hanno si sciolto lo
-geitinghagnolo, verrebbe meno la voglia del clara-
- mellare, e quindi sarebbero tolti tutli o in granparte i
danni che  alla morale dei meno rei-si- deriva da
~quesli criminosi eolloquj. Anche vorrei che, come si
“costuma di fare coi’ pazzi, i prigioni, i foraati fos—
sero Allettati'con premj a ben {are, fossero sovente
riconfortati dalle pie esortazioni di sucerdoti che,
emulando la carith di Vincenzo di Pdola, si con-
_sacragsero d redimere quesl: infelict. Mi sarebhe
~anco assei in grado (perché ko per fermo  che
¢io molto potesse sull’ animo dei carcerati) che essi
si educassero al canlo, secondando 1 inclinazione
che hanno questi meschini, di temperare cantando
“la durezza: ed il tedio della prigionia. Quante le—
ziomi di virtit di religione- si potrebhoro porgere
loro -con questo. studio che riesce a tanto dilelto
a chi -pone Tingegno ad apprenderio!l So che
tallo quesio- non basterebbe a rinsanare dallo pre—
senli magugne le nosire carceri, so quento altei,
che il compenso unico e radicale sta nell’ isola-
mento assoluko def carcerati: ma finché questo gran
bene ci sia consentito, perché non ci avvantagge—
remo noi’ di “quei mezzi che, quantunque men po-
derosi, pure si raccomandane per la facilitd con
.eui ponno’ essere vecali ad effello? Se el @ tolto
il farmaco. radicale, perche ricuseremo noi il pa-
lialivo ¢he, se non risana, pure alleggerisee i cruc-~
ciali della piaga o la fa meno schifosa? A farvi per~
suasi che cid che vi disst sui mali inerenti al sistema
delle prigioni; a cui nel rispetto morale e nel mate~
riale la caritd e In-sapienza dei moderni si ingegna a
socgorrere, ¢ preito vero, vi basti il considerare che
(ueste miserie erono lamentate con efficacissime pa-
role anco da uno dei Presidi di questa famiglia di
Torzati, henchd la consuetudine di vedere il mﬂle il
rispetto che el deve ai Govemfmtl, dovesse farlo
_pia lento in discernerlo e pit cauto in farlo ma-
nifesto allrni. 8i, questo nomo eccellente non dis—
simulava il proprio dolore scorgendo in quelle pri-
gioni alfratellati tanie persone diffeventi per otd, per
condizione, per colpe, ed apertamente si chiativa
avverso a lale comunanza, come quella che di ne-
cessita imporlava Ia comunanza dell’ immoralita
¢ della malizia.. B notava snpientemente che se

la compagnia di un solo malvagio pud guasiare
e guasia molti uomini prebi o morigerati, cosa &
da aspettarci da una confrediglia dove savente otto
o novo . felloni stanno accolti con due od uno
men reo o men tristo.di loro? Ma io-ho moraliz-
zalo troppo su questa grande miseria, tanto pid

~ che volere 0 non volere non. potei che ragionarne

asgai lievemente dopo le égregie cose che st que=
sto punto deltavano i sapienli e caritativi Promo-
tori delln riformn del carcero; e conchinderd col
PILI‘l!IVi una scena ferale di éui fui testimonio in
questo tristissimo luogo. Essendomi stato ingiunto

“da miei ercevoli compagm di recarmi ad osservare

I infermeria, qui mi-si olferse allo sguardo uno
spetincolo hen luttnosoe. Entrando in quell’ auln cre-
detli riteovarla calcata e piena ¢ infermi: invece
aon Ae viddi che un solo, e questo era omai presso
alla estrema. dipastila. La. lena aflannata, I occhio
vitreo, semichiuso, il volto squallido, affilato, spa-
rulo, cadaverico per dir tuity in uwna parola, non

mel lasciavano. dubitare : un buon fraticello gli era
i costa e amorosamente il conforiava a patire,
incnorandolo con beatrici sperunze, ¢ raccoman-

dando con preghiere caldissime il sao spirito fug-

wente. a quelln.. giustizia che non si inganva, o
| .quells misericordia che & maggiors di ogni colpa.
" Ma quel morente non r;spondcva che con meatis—

simo tamento atle parole sante del suo consolatore,

¢ chi sn sc cgli poteva pit intendere la signifi-

cazione suhhmo di quello preci, di quei conforii,
Oh come ¢ solenne e tremendo il momento in cut
ol anima nmana stapno per aprivsi 1 misteri del
sepolcro! Presso il letto di quell’awonmzante sta-
vago inginocchiati due suot comsouti di prigionia,
che pregavano con sembiante si meslo si compunta,
quale cerlamente non avrei poluto immaginare di
vedero in due esseri si degradati come lo erano qued
dolenli. Benché grande desiderio mi stringesse
di sapore chi era Y infelice a cui 1 angelo della
morte doveva in poco d'ora frangero le catene,
pure non osai intesrompere ja prece che a Dio
mandavano si fervorosamenie (uei tapini, e ristetti
commosso presso a quel Ieito funereo, progando
io pure a quell’ambasciato I'cterpa luce e la re—
quie eterna. Com’ ehbi sciolte questo pio uffizia,
mi mossi per uscire da guella stanza di morte,
quando mi avvenni nell” ajutante del medico del-
Iergaslolo, al quale domandavo chi fosso lo scia—
gurato uhc gift era presso a rendere |’anima a Dio,
E quel gontile mi rispose cosi: egli & un giovano
in sni venlicingue anui, vato di Venezia, il quale
orbato da genitori ha gii trascorso oltre disci annt
in questo carcere. Mi vicorda, et counlinvava, che
quando vi venne'la prima volta avrd avato da 14
anui’; allontansto dalla prigione, dopo aver soggia-.
cinto alla sua prima condarmna, vi ritornava dopo
due mesi por cspiave maggiore fallo; poi [u libero
di nuovo, ma picciol tempo, perché colto a rubare
¢ chiarito”.rec, fu punito di nuovo. Cosi egh trasse
i miseri giorni lra lo angustie della prigione, tra
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i disag} e 1 teasordini di wn vivere ramingo mal-
vagio o dvrischiato, a tile ¢ho tra gh stenti del
carcere o gli stravizj & cui'si sbbandonava quando
viveva libero, il meschino ‘infermava del ¢rudel
morlio ehe il conduct cost acerlo ‘& ‘morire. -
‘. L¢ parole dl quell’ufﬁzmle mi pafvero impresse
di molta pietd: &ppurc sono- gituro clie i quel mo-
meiilo of fion considerhva ¢id .clic doveva piiiche
ogni allire ‘cosa moverls & compatn-s qiel mori~
hondo. Oh-nel In uel punto ‘ei non pensava chié
all’ ovfans derelitto, cho ‘al miseréllo a cui falli~
rono tutth queglt argomenti: ché gigvano a preser-
vare-dalle cortuzient ¢ dalle colpe a ciil pur troppo
¢ proclive Ja inferma’ o maligna nosira nalurs: ma
~uon hadava quanto a fhilo riuscire cosi perverso,
¢osi pertinace in misfare, cosptrasse (LueI carcere
che la giustizia dogli uomini gli' dava in pena dello
malo opere sue. Eppure ml ¢ avvigo, che questa
fosse principalissima cagione - del suo frequonte ri-
cndepe nella colpa, wle! suo procedere tanto innanzi
nella via della abbominazione. Oh se la priina volla
che il meschinello fu tralte alla prigione, a vece
di trovarsi per molti mesi in compaguia di mal-
fattori maestri d’infamie ¢ di delitti; avesse vis—
suto nella solitudine o fosse stalo afMratellato a
gente religiosn o gentile, egli certamente non sa-
rebbe pil rilernalo a‘pative le amarezze della pri-
.gionia. Avrebbe appreso a conuscere ed amare
Iddio, avrebbe appreso a 1'|spettﬂre se &teszo, si
sarebbe avvalorato coll’esempio di singolari virtd,
sarebbesi vilevato da tanla abbiezione o rifatto
‘citiadino oneste, buon padre di fomiglia, uwn

uomo insvmme futte differente da quello che pur

troppae divenne (*). Cht dunque deve risponderc
delle colpe e delle infamie di quesio sciaguraio?
A chi & da ascriversi se qucst’ anima creata all’a-
more ed afla virtd tanto gitt cade ? A ehi se nea...

G 7;’11!BIZLLL

(“) Che Hi qucl puwrettl gon siang spenti- ot 1 meemi d
yvirll, e che iy essiosi alleili sncovae il fgovo sauto della curit,

ce o addimesies la proferte misericordiosa che esst fecerp tesld

b miserd Dreseiamt, di esi f2 pavola il palrio giornale ¢ Friuli.
O di quante  perferione morsle “surchbere capoct anime ohe
“compatiscone si Alinmente agh altrai doleri, se fudsero rilevsie
Aslla whbiezione in ei oadoro da wnn religiosh ¢ savin edacazione
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FRASIRISSH
RACCORTO DI D. BARNABA -
- XV

Trascorsers fre giorni. Verso je oflo Jella matling
Lueia (era quesio il nome della ragoazza che Federieo
aved collacato presso Frincesea) occupavasi ad acconciare
ta chioma della sua padrona, quande s*udi bussarc sulla
siradi.

-- lianuo picchiate, disse Franccses; va ad aprice.

~ Un memenio signora, eh’ io lermini di assellare quce-
sl breccin, Gid a quest’ ova, m’ Immuagino, sard (uniche
scndieante. :

— 8e'& un mendieante, non Iascmrio p‘!rhre senza dar-
gli quniche cosn, $ti? ' ,
- — Lo fard, signova; - S

Fraltauto el aveva figita la-sua operanone, quandn
si udi nuovamente ¢ pin forte o prcchmre alp? usa:o di cosa.
- —;Luneir, vh, disseé Froncesca,

-« Vado, signora, . .
£ ensi dicendo discese in fretle le scnle, e npn la porla

— Moladetin! Se mi fasciavi picchiare la tetza volta, fo
avrei fotta satare dal gangheri Ta poria.

— Ah! Bladonoa! gridd spa\'entata la ragazza ravvisando
Ambrogio. Che voléte voi qui? Chi vi ha mnnd*lin?

- lelo‘ doy’d la tua padrona?.. :

— Ahl... per ameor del cielo... _ g
"~ La tea padrona g dico.. . non gndm? se non vuoi
che ia, ..

E pmmmcmndo queste parote l‘afﬁerm con In mano
sipisira @.le barbotté all*erecchio certe parole miosceiose
ch? & meglio lasciar nella penna. La povera Lucia comineiod
# Iremare da capo a’piedi, il singhiozzo le tolse la vote;
¢ munco poén ¢he non isvenisse dallo spavento. Tanlo era
per 1ef terrvibite 1a impressione che le aven prodotto la
comparsa di suo padrc in quella easa. Difatti clia cono-
sceva bene Ambrogio, ¢ i suoi propositi di vendetta ¢ Pira
ehie palriva verso il Conle ¢ la Francesca. Sapeva di essere
stata inviala da sue puadre g servive la donna ch’egli o~
diava per un fine... e quet fiie era prossimo ad avve-
rarsi, Non aveva osato disubbiidive ad Ambrogio, ¢ la po-
veretta i assise sui. prnm gradini della scala coprendosi
la testa eolle mani, quasi pitngenda.

1F vecchio sali solo la scala, ¢ apri In porla; senza

© picchiare, senza: chiedere Iieenza:, ¢ Francesca se lo vide

i fronie cosi, di halzo, come un’ gssussino. Elfa rimase
attervite’ da- quelle improvvisa apparizione, di¢ un passo

indietro, e mand6é un grido. Ma lo scellerato {u pron{o ad

afferrarla per un braccio, ¢ gittandole addusso Aque’ suoi

occhmce: sinistri le disse:

. =~ Non gridale, signora: io nop torcerd un so!o dei vo-

slet capelli; ma ho bisogno di esserc solo con voi, ..
voglie csser sela! Chiudele quelln porta a chiavistello,

_onde, linché fo rimango, nessuno penetri qui-denlro, —

Francesca nell’ udir quelia voce cosi aspra ¢ insolente,
trasali; ¢ tendd di svincolarsi dalia mano di quell womo
tereibile. Ma egli siringendole il braccio pihi forte di prima:

- o bisogno di essere solo con voi, replicd; & neecs-
sario: lo voglie! —

La sveulurata non ardi aggiuagere una sola parola,
o, alloreh¢ si vide sciolia della robusta mano di Ambrogie,
wosse fremante verso " uscio ¢ lo chiuse a chiavisiello.

Lghi non assumeva con Francesca guell’aria di umiltd,
che aveva in certe modo sostenuto al cospetio di Teresa.

-Sebbene nato in basso slate e prive di quella edueazione
"che puo eondurre a grandi virtl, ¢ a grandi delitli, quel-

Puomeo aveva raflinate il suo ingegno per vendicarsi.
Lgli csutlava 41 sleaziare quel povero cuore, di marloriz.
zave quelia pazienle creature; come appunio f il lupo
non anco preso dalla fame, il quale balocca sulle prime
i agnella, 1 azzovoa, la morde, la sfida, I"atlervises, e
{ermina cole sbranavla saziandosi delle sue carni.

Quande Awmbrogio vsservd che Prancesca aveva chiusa
la porla. lo si avvicing dicendole: fatevi apimo, signora;
non hisogna disperare della Provvidenzpn..... voi siele
buona f... Dio non vorrd abbondonarvi: coraggio, corag-
gio. Leggete..: ¢ lo porse una carla piegala.
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A Che ¢ queslo" .. domandd Francesca- add:ltamlo la
letlers, ¢ articolando a gran sterito le: pm ole.”

— Unit - lellern,”

— Una lettera 2., . Chi ve r ha conseguala"

-~ Une donna.

~ E chi & quosta donna?...

— Se vorreté leggerln o saprete. ' Ma prima urmataw_
i pamenza Potreble darsi che (‘osse uny. lettera. terrlb:le_

per voi; e bxsogna prendcre le cose con flomma. B ne-
cessario cho voi apriate gii cechi una volta, 1 antore vi
i resa cieca, vitha tolta-affslte la ragiones ora il dovere

¢ la neeessild ve ia rendersnno. Voi avele wmesso H piede

sul precipizio. .. Siete ancora in tempo di l‘lll'm‘l{)... €
fo furcte! Cominciate- dak persuudem di- essere siala in-

gaonata, .. : : -

-~ Ingannata? ., mgannata d:ccsle

— S;. barbaramenlc mgannata vo.-il conle Fedenco e

— Tacete! E qut la poverella memore . d¢l, sug amore,
dejle sue traversie:e: non: .curandosi della- persons che
stavegh devanti usel a; d:re ‘Vorreste forse :aghermz Fe-
aler:co"... Qh’ no, no, non sard possibile’s. egli mi ap-
parliene, & mio, ncssmgo poh'a tapirmiclo, nessuno ‘ardird
persuadermi che egli mi. abbia. ingannata. Noi cigiuram-
mo innanzi 4 Geslt:Crocifisso cferna - fedelld . . . fe nostre
destre {urono umite da umn pjo- sacerdote: Fedorico & miog
nop pud essermi tolto da alcuno al mondo, io ho diritti
sacrosnpii sopra di fui, egli 6 mio mamlo, ¢ il pad:e del
figlio mio!... | :

— Pazze, pazza, pazial soggmnsc Ambmgm, belfando
il dolore ¢ le copiose lacrime’ ehe in queflo sfogo & affelti
versava la sventupata donna. Quindi sogghlgnande conti-
nuava: - [ se ia vi dicessi che la so molfo pit lunga di
voi? Se vi dicessi che il confe Federico; ‘il vostro preteso
marite, o I amanto;-o, ¥ aniico; o il protettore della vostra
miscria, vive al eastelic al flanco diun? altra :dohna che &
pure sua moglie!...0 ]

~— Che?.., gridd Pronecscay e si alzd verso di Ambro-
gio come una vipera stizzila dalla verga del fanciullo che
fra i sassi le punzeechiavn-la coda.

Anche quell’ uomo crudele fu spaventalo da quel grido

di dolore, ¢ lasciando il luono i schcr?o che gveva as-
stinto conlinuava:

-— Comprendo che [a Wi - {IT’CSLBLH i fa male; quan-
tungue perd 1o nda abbia veruna colpa in queste faceenda.
io ho cercato di rendervi avvedala, di mostrarvi le cose
nel lore vere aspello; ma voi sdeqmte di pscoltavmi,
perehé mon vi piace -la-verild, Volele pescare nell” acqua
torhida ; volete vivere col capu. nel saccoy ¢ per eonsc-
guenza vi siele offesa - della mia ft‘anchezza, della mia
sineeritd. ‘Al giorno &”oggi la-¢ cosiy chi cerca di fare un
bene, riceve male. per ricompensa. Kbbena: col recarvi
quetla lettera io non ho falto che adempiere al mio dovere,
Volete leggeria?. .. Non volele?. .. Fale cid che vi piace,
In qualungue modo io- ha sodd!sialto al mio impegno, e
non guardo pitt in 1, — ‘

t6 deilo, usei dalla stanzn quasi sorridente, sapendo
d’aver bene cominciato iz su vendeltn, Giunloe pid della

seala trovd Lucia nella posizione in eni ebbels Jasciala o
ie disse all’ ovecchio : vojlio saper guasnto acende in (ue-
sta casay {ue padree te lo comanda, sai, la mia crestura.
Non farmi il viso hroneio perché mi sono sdegnato teco...
St tratta di gievare anche alla tua padrons, giacehé pare
sii addolorata per-conlo suo. .

L:a Lucia gli rispose solo: sia, voi volele? ¢ chiuse Ia

porta dictro di lui. La povera regozza non poteva anfi-
veders tauto: male in questa faccencla ¢ non nc sgpeva
pitr di lanto. .

Brancesca era vimasta’ so!a, tcneva tra Ie muoni Ia
letléra vecatale da Amhroglo Ma nop osava di romperne
il sigitio; e la guardava come il disperato guurdn Pam-

. .polla. del veleno che deve consumargh Ie viscere; come
- it sentenziolo guarda la mannaja del carnsfee,

— Quella fettera parlerd di Federico, diceva fra se, Parlerd
di Federico, ne sono sicurd. Ma che potrd elia dirmi’ quelia

lettera?... B perchd non la spro, non.la leggo io?..

So-mi parla di juj che cosa polrd dirmi?... E se per
caso di lui non perlasse, che mai. me ne colo di fatto
I’ universo quando mi. resta il suo cuore?,.. Ahl...
quell’ gomo mi ha falta innorridire. Mi ha detto ... oh!
mio Dio quale terribile’ pavrola mi ha detto agli +vs Ma
no BO; UOR é vero, nor & ‘possibile’ quell’ ngmo deve es-
sere un’' m:([uq, un’ assagsino, Ne aveva cer!amonte {7 a-
spetto, Ligh ha volulo ingannarmi, chi sn con qual fine:
forse per cavarmi del deoers; Derarce! Ma se gl non
voleva alird che denara, perche non dirfe?. .. lo gli avrei
dalo tutlo cid cho posseggo, piutiosto che sentirmi dire
quelle terribili parels... Purc se bene:io riflelto; sons
una pazza & credeee & cquel’uomo. Federieo. allo finc &
mio marito, egli mi ama.., anche jeri egli i Ba strelta
fa destra, mi ha bacisla... Ma, quelld !eltcra, perchi
dunque ella deve attcmmm" Perché if mio cuore palpita
con tanla veemenza?... Non potrebbe forse ghehé tren-
quillarmi queila fetiera ? - Infine poi nessuno mi ha detto
precisamente che cosa elia contenga. B un mio detivio
soManto, un mio svspello,” un mio scmphcc__sospeuo...
Federten non fu mai capace di mentire con ‘gleunoy molto
mene lo aveebbe fullo con mo, Egli non avrebbe osalo

" improntare iz suc lubbre sulle mie guancig, se cid fosse

slate un delitto, Mi ¢ nota abbastanza la -sinceritd, Pele-
vatezza, € fa nobilld delin sua aninim: me l’avrehhe detto
se uc avesse amate un’ allra, Oh! quella leltera deve par-
fare d’altre faccende. .. Forse sard una vendetta di qual-
elie invidiosa, che dopo avere messo in opera ogni suo
sludio per oltenerc Ia sun predileziote, vedendosi poi sver-
gognata vorrd ora vendicarsi con mej; oh si si, eorta-
menle. .. voglio leggerla, voglio sccertarmene, —

E presa la lettera guardo il sigillo, e ricomobbe o
stermng di Federico. Un sudore freddo Te venne alla fronte,
¢ senti gelarsi 1l sangue nelie vene. Esitd elquanto ; indi
con subilanca risolunane I aperse.. . e lesse!

Signora £

Foi usurpaste i diritti cke mi hanno coneessi Iddio, la
legge ¢ il mio immenso affeilo, sul cuoredi Federzco
Adltro dovrebbe ora essere il linguaggio di una.
moglie fradite, me 0 vi- rispetto per lui. Peyé voi
dovete restituirmi il suo ¢nore, perché io lo ame e
sono sua. moyhe io, Rispetiale, o signom, quell u-
nione che fi benedelln dutla {,h:csa Lo esigo da voi.

Sorto
Teresa di €.

Dopo avere a grave stento percorse cogli occhi guel
foglio falale, Francesca senti manearsi interamente lc lorze,
le caddero le braccia, le si chiusero ic pup:llc, ¢ sietfe per
qualehe tempo come assortn in una specie di delirio. La
st fece pallide in viso; un vespive lenc Jene dava soltanto
ua qualche movimento al suo pelto, ¢ ka poleva parogonarsi
pilt ad una slotua che ad un’ esserc vivenle, (rontinne)
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Nel. giorno delle tue nosse ¥ mando § saluto dellamicisio. Nacque questn sui banchi delle scuola
e i mantenne, malgrdado la lontananza delle persone, nel cuore. Vorrei unire la mia. voce alle voci d
bulli quelli che tivamano; ma do qualche tempo-emmi oictato aprire U anitia ad un pensiero di giofa; ¢
le mie labbra non santo schiudersi « parole di felicitd. Perd, per dimostrarti che ognora mi ricorde-dé te,
& ntitolo alouni versi dettali in una delle pocke ore licle dells mia ‘vita. Sono per me una rimembransa
di Padove, di amici comuni e di.colloguii lieti di quella giovanile spensierafessa, ifrisa dagli uomini sérive
seriamente sconfortaliy e ok’ o fnvano. chidmerel in ajuto in guesto momento. Accella <& mio augurio, e addio.

Udine 24 Seitembro 1858, .
. Donne leggiadre, eh! se sapesite, .. '
¥? ha' ehii condaomavi solinghe e meste
. A leser sempre la rocea ¢t fuso
.' . : {n campo chiuso,
Giovin poéta un po* bislacco, '
Che qui ¢ 14 corpe bittendo il lacco
Per far copire ch’ & progressista
. {2 moralista, -
“Dice che il ballo di Carnovale
C(Donoe, o udite? ) dice ch’-é un male,
- £ al vostyo erine’invidia i fori.
A pid eolory,
I nastri serici, I azznrea vesla :

Gli sono jinmagine d™idea [unesty, -

E o lui {u gloia del_vosiro viso -
o Trisle sorrise.
Pingevi indocili e maliziose .

Allavche trallusi di cerle case,

Capricioselle, amiche al-vizio

- Senza giudizio,
TFale ealunnia, denne adovale,
- Oh voi per certo non merilale
Quindi a difendere la verita
Eccomi qud,
Ma prima deggio dislinguier ‘bene
-~ Ballo da ballo, perch& convicne
© Baper che ¥ hanno danze e carole
: . Di varie scuole,
~E & anehe gV uomini i pit addestrali
Pallidi pallidiy macri ¢ spolpati
Da certi balii ricdovo spesso

Pensa il Dol sessa. .. !

“Ma al fine questa & un’ ceeezione,
Né per lei s0la veggo ragione
i dir che i balle nuoece alie helle
' _ ' Nostre donzelhe.
1l ballo, o donne, meglio di me
' Col vostro ingegno sapele ch® ¢
Un mots proprio di turild
. - Ad pgoi eld.
Eceovi un bamboln che dalls cuna
Se in cicle azzgurre rova la huna,
Ride alla balia ¢ ognun lo vede
. - Maosere il picde.
Narfaci Livio ¢y’ anche Catnne
« .. Seltwagenario prese lezione, _
- Percht gli piacque, i} buon veechictio,
S Fare un balletioy
E tutli sanno che tra® costumi-
Di Grecin, antica madre de’ lumi,
Fu quei di readere i ciltading
: Gran balterini.
Punque in nn secoln incivilito
erché Ser Gianni alzerd i dito
‘Conlro due giovaai che o chivsa stanea
: ~ Vanno alla danzn ?
Gi’ oechi ¢ In boeea ef did il Signore
Perehd polessimo fare atl’ amore :
£ per hallare, celeste dono,
Lo gambe sono,

-
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U forse il nostro secol si aceusn :
Perche oggi bellnsi in stanzo chiusa
Guando {u nolle cini:: d’ un velo .

- La terrs ¢ gicle?

.0 perché adesso coperta il viso

I una eerata 1elny i1 soveiso "
. Niega a chi vuole In giovinelld .

' _ Spiritosetla?

Oh la & ingiustizia rider di ulto . |
in .queslo- secolo, ehe gode il frullo
Dell’ espevienza degli wvecchiali * ¢
) o * Nostri antenali, - -

Ed & la maschera ulilé mollo -

- Per lei el un veio seritte ha.sul volio
Quindi oggi ballano, godono e . 7
; . o k_ign belie o brulie.

0 voee improvida che inlesi or ora ™ -

©" Gonlra quest’arte muover canora,
Sappt clv' il ballo &, fu e sard

: - D uiditd. -

Amor che stringe in dolce nodo B
L’ uomo ¢ !a doapa ( pario sul sodo)
A’ fianchi avendo fede e speranza ™ |

_ © . Viene ella danza;

E -fissa i cupidi gcchi furbelli
D?una fanciulla ne* begli occhietti. ..
Ella i} comprende, e la sun vits

A lui marila.

Quindi in Wl mode crescendo var
Conlinuamente la societd ., .. .
Eh! senza il balle starebbe il mondo

. In daol protondo.

0 -donzellelie leggiadre e belle,

Clie vi seatite sotto la Pelle
Di giovanezza fremer I’ ardore
. Falevi core:

Non ¢ la danza pericolosa, '

{hé allur sarebbe ben-bralla cosa
Perché voi sicle il pid. gentile
. o ~Fior dell’ Aprile.

Purché ne’ vortici di liela lesta
Nan giri altorno anche la tesla,
Oppur lorgquande meno si-crede

Inciarpt il picde.

Purché il tripudio 4’ un’ ora in pello
Non reada gelido il casto affetlo
Al dolee talamo che vi prepara -

-La madre carn.

O voi, che siele deiizia e.curn . .

i dulli gli esseri della natura,
Deh! non v'increscd con un SOTFiso
* Di paradiso

Oggi far liela quest’ ampia stanza
Dove si allernane i pid alla danza. . .
Le poche gioje di gloventi :

C Non tornan pid,

——

(*) Quests seherzo & una risposta-ed uha canzone di Gievacai

‘Prati contro il ballo, e o letto in un croochio di gentili signore

chie pionspyono d intervenire ad une fosta di. socield.

Udine Tip. Vendrame
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